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KULE KiTAP YAYINEVININ YAYIN
ESASLARI

Kule Kitap:

Saglam yapilari ve uzun émudarleriyle bili-
nen kuleler gibi Uzerinde yukseldigi entelektuel
ve sanatsal degerlerle zamanin yipraticiligina
direnen, gecmis ile gelecek arasinda kurdugu
bagla yarinlara zengin bir miras birakmay! he-
defleyen bir yayinevidir.

Klasikten moderne uzanan kultur vadisin-
de, okuyucularina zihinsel olarak daha yuksek
bir bakis acisi ve estetik begeni kazandiracak
fikir ve sanat eserlerini yayimlamayi amacilar.

llkeli yayincilik anlayisiyla, Anayasa’'da
belirtilen Turkiye Cumhuriyeti'nin temel nitelik-
lerine ve toplumun degerlerine bagli kalacak,
higbir ideolojinin veya politik duslincenin hiz-
metinde olmayacaktir.



Bunyesine katacaQi eserleri secgerken
bunlarin kendinden sonrakilere kilavuzluk
edebilecek, ilham verebilecek, icerikleriyle 6z-
gun, dil ve anlatimiyla yuksek kalitede olmasi-
na dikkat edecektir.

Ticari kaygilardan ziyade edebi, sanat-
sal veya bilimsel degere gore toplumun genel
yararina uygun, egitici, bilgilendirici ve estetik
degerler tasiyan eserlerin secilmesine 0zen
goOsterecektir.

Farkl bakis acilarina, kulttrlere ve dillere
yer verecek zengin bir yayin portfoylyle eser
cesitliligini artirirken bu eserleri ait oldukla-
ri kultirde de nitelikleriyle 6ne ¢ikmig seckin
eserler arasindan sececektir.

Yayimlayacagi eserlerin her safhasini
akademik bir titizlikle takip edecek; dil bilgisi,
yazim kurallari, tutarlihk ve anlam butunlugu
gibi konularda siki bir editoryal surecten geg-
mesini saglarken Turk Dil Kurumunun Yazim
Kilavuzu’nda belirtilen esaslar cercevesinde
hareket edecektir. (Tarih konulu eserlerde,
Ozellikle Arap harfli kaynaklarla yapilacak c¢a-

lismalarla uyumlu olmasi agisindan, 6zel isim-
lerin yaziminda ait oldugu dildeki yaziligi esas
alinacaktir.)

Yazarlardan intihal ve etik ihlali yapmadik-
larina dair yazili beyan alacak, fikri mulkiyet
haklari konusunda hassasiyet gosterecektir.

Her kitabi bir miras olarak yarinlara ema-
net ederken siradan kitaplardan ziyade derin-
lik ve anlam arayan okurlarini entelektuel bir
zirve yolculuguna davet ediyor.

Faydali olmak dilegiyle...



ON SOz

Tatiname, “papagan kitabi” anlamindadir.
Binbir Gece Masallar’nin anlatim teknigiyle
kaleme alinan eser, otuz gece boyunca anlati-
lan hikayelerden olugmaktadir. Hikayeler, ge-
nellikle bir papagan tarafindan anlatildigi icin
esere de “papagan kitabi” anlamina gelen Ta-
tiname adi verilmistir.

Hindistan kokenli olan Tdtiname’deki ma-
sallar, Farsgaya ve oradan da Turkceye ter-
cume edilirken bazi degigsikliklere ugramigtir.
Eserin el yazmasi ve eski harfli basimlarinda,
Kandni Sultan Suleyman’in emriyle tercime
edildiginden bahsedilmektedir. Bu da bu kita-
bin XVI. yuzyilda Turkgeye tercume edildigini
gOstermektedir.

Tatiname'yi  Turkgceye c¢eviren  Kisi
hakkinda herhangi bir bilgi bulunmamaktadir.
Eserin daha sonra da birkag kez tercume edil-
digi belirtiimektedir.



Tatiname, her gece anlatilan merak uyan-
dirici masallar yoluyla ders vermeyi hedefle-
mektedir. Masallar, tipki Binbir Gece Masallari
gibi birbiriyle ilintili ve birbirinin devami niteli-
gindedir.

Bu kitaptaki hikayeler, okuyucunun yasi
ve seviyesine uyarlanarak kaleme alinmistir.

Kitabin basimi gerceklestiren Kule Kitap
Yayinevinin yonetici ve ¢aligsanlarina tesekkur
ederim.

Fuat Dede
Umraniye/istanbul, 23.04.2025

TUCCARIN OGLU

Hindistan’in Sahpesend sehrinde Hoca
Said isminde ¢ok zengin bir ticcar varmis.
Hoca Said o kadar zenginmis ki malinin he-
sabini kendisi bile bilmiyormus. Ancak Hoca
Said’in hi¢ cocugu yokmus. O da buna c¢ok
uzulUyor ve bir cocuk sahibi olmak i¢in durma-
dan Allah’a yalvariyormus. Gunlerden bir gun
Hoca Said’in evine yasli, bembeyaz sakalli bir
dervis misafir olmus. Hoca Said derdini dervi-
se de anlatmis. O da yoksullara bin altin sada-
ka verirse dualarinin kabul olacagini soylemis
ve dogacak ¢ocuga Said ismini vermesini tav-
siye etmis.

Yaklasik bir yil sonra Hoca Said'’in bir er-
kek evladi dinyaya gelmis. O da dervisin so-
zlne uyarak ona Said ismini vermis. Glinden
glne buyuyup gelisen kuguk Said, babasi ta-
rafindan iyi bir tlccar olarak yetistirilmis. Evli-
lik yasina gelince de Mahseker adli sehrin en
guzel kiziyla evlendirilen Said, bir slre sonra



